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Skriftlig erkleering om kraenkelse af det vietnamesiske folks grundleggende rettigheder
og overholdelse af Montagnard-stammens rettigheder

Europa-Parlamentet,

A. der henviser til, at FN's Kommission om Menneskerettigheder pé sin 75. session og
Europa-Parlamentet flere gange har fordemt kreenkelserne af det vietnamesiske folks
grundleggende rettigheder,

B. der henviser til, at de vietnamesiske myndigheders overholdelse af de demokratiske
principper, de grundlaeggende rettigheder og det legalitetsprincip, der er fastsat i
samarbejdsaftalen mellem EU og Vietnam, ikke kan betragtes som et internt vietnamesisk
anliggende, men er et anliggende, der direkte vedrerer EU og EU's borgere,

C. der henviser til, Montagnard-stammen 1 stadig hejere grad nagtes sin ret til religios, etnisk
og kulturel identitet, og at kraenkelserne af dens borgerlige og politiske rettigheder bliver
stadig alvorligere,

D. der henviser til, at de vietnamesiske myndigheder endog praktiserer tortur, herunder
elektrochok, lader anholdte personer forsvinde, adelaegger kirker og hellige effekter og
lover de cambodjanske myndigheder penge for at fange vietnamesiske flygtninge og sende
dem tilbage,

anmoder Kommissionen og Radet om

1. inden udgangen af 2002 at aflegge rapport for Europa-Parlamentet om, hvilke
hensigtsmassige foranstaltninger, der er truffet i denne henseende;

2. at opfordre den vietnamesiske regering til at efterkomme henstillingerne fra den 75.
session 1 FN's Kommission om Menneskerettigheder og sikre Montagnard-stammen fulde
borgerlige og politiske rettigheder og grundlaeggende rettigheder i overensstemmelse med
de internationale konventioner;

3. atmeddele de vietnamesiske myndigheder, at EU vil suspendere samarbejdsaftalen, hvis
de ikke opfylder disse krav inden udgangen af 2002.
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